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Lo Skelex 360 è progettato per rendere agevoli le attività 
che prevedono di tenere le braccia sopra la testa o di fronte 
a sé. Questo esoscheletro non motorizzato sostiene il peso 
delle braccia durante il sollevamento, riducendo lo sforzo e 
prevenendo l’affaticamento, soprattutto durante i lavori che 
richiedono di tenere le braccia sollevate per periodi prolungati.

Grazie alla tecnologia di bilanciamento gravitazionale, Skelex 
360 offre una sensazione di assenza di peso quando le braccia 
sono a riposo e aggiunge gradualmente supporto quando le 
sollevi. Lavora in armonia con il tuo corpo, non contro di esso, 
aiutandoti a muoverti in modo naturale e a rimanere energico. 
Puoi anche regolare con precisione il livello di supporto per 
ciascun braccio, in modo da sentirti sempre a tuo agio.

Con Skelex 360, non indossi semplicemente uno strumento, ma 
abbracci il futuro di un lavoro più sicuro e sano.
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Ti copriamo le spalle!

Grazie per aver scelto Skelex 
360! Siamo entusiasti che tu 
possa sperimentare come può 
alleggerire il tuo carico di lavoro, 
aiutandoti a sentirti più forte e 
meno affaticato durante tutta la 
giornata. Ti auguriamo maggiore 
comfort e facilità in tutto ciò che 
fai!



Prima di indossare 
l’esoscheletro, vi 
preghiamo di dedicare 
qualche minuto alla 
lettura di queste 
indicazioni. Questo 
manuale vi guiderà 
nell’utilizzo sicuro ed 
efficace del vostro 
esoscheletro Skelex.

Capire come indossare, regolare e 
prendersi cura correttamente del 
dispositivo garantisce non solo comfort 
e prestazioni ottimali, ma anche la durata 
del prodotto nel tempo.

Aumenta gradualmente l’utilizzo. 
Dai al tuo corpo il tempo di adattarsi a 
Skelex 360. Inizia lentamente e osserva 
come ti senti: 
•	 Giorno 1: Utilizza fino a 2 ore 
•	 Giorno 2: Utilizza fino a 4 ore 
•	 Giorno 3: Utilizza da 6 a 8 ore

Ascolta sempre il tuo corpo. Se avverti 
fastidio, fai una pausa e riprendi l’attività 
quando ti senti pronto, che sia più 
tardi nel corso della giornata o il giorno 
lavorativo successivo. Il fastidio persiste? 

Contatta il tuo rivenditore per consigli e 
assistenza.

Utilizzare con cura
Per mantenere il vostro Skelex 360 
in perfette condizioni e per la vostra 
sicurezza, ecco alcuni aspetti da tenere 
a mente: 
•	 Non salire o calpestare lo Skelex 360 

(o qualsiasi sua parte). 
•	 Evitare di appoggiarvi oggetti pesanti. 
•	 È possibile appoggiarsi a una sedia o 

sdraiarsi con lo Skelex indossato, ma 
non è progettato per questo, quindi si 
consiglia di evitarlo. 

•	 Lo Skelex 360 non è un dispositivo 
di sollevamento. Non utilizzarlo per 
sollevare oggetti pesanti. 

•	 Utilizzare solo ricambi originali Skelex. 
L’utilizzo di ricambi non autorizzati 
potrebbe mettere a rischio la vostra 
sicurezza. 

•	 La manutenzione regolare è 
importante! Prendersi cura del proprio 
Skelex 360 aiuta a prevenire incidenti 
evitabili.

Utilizza Skelex 360 in tutta sicurezza
Per ottenere il massimo comfort e la 
massima protezione da Skelex 360, segui 
questi semplici consigli:
•	 Dedica qualche minuto alla lettura di 

questo manuale, ne vale la pena! 
•	 Utilizza Skelex 360 solo nel modo 

corretto. 
•	 Indossarlo in modo errato può causare 

Istruzioni di sicurezza
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fastidio, irritazione o persino lesioni
•	 Indossare indumenti da lavoro 

adeguati che soddisfino gli standard di 
sicurezza del proprio settore. 

•	 Tenere capelli, indumenti larghi e 
qualsiasi oggetto penzolante lontani 
dalle parti in movimento.

•	 Svuotare le tasche. Gli oggetti rigidi 
possono rimanere incastrati tra voi e 
lo Skelex 360. 

•	 Non avvicinare mai mani o dita alle 
parti in movimento.

Presta particolare attenzione durante 
queste attività
Quando indossi Skelex 360, fai attenzione 
quando: 
•	 Corri 
•	 Ti arrampichi 
•	 Guidi qualsiasi tipo di veicolo

Con lo Skelex indossato, questi 
movimenti possono risultare diversi, 
quindi procedi con calma e fai 
attenzione.

Mantieni sicura la tua area di lavoro
Per ottenere la migliore esperienza con 
Skelex 360, assicurati che la tua area di 
lavoro sia: 
•	 Pulita, organizzata e ben illuminata, 

in conformità con gli standard di 
sicurezza del tuo settore. 

•	 Priva di spazi ristretti in cui Skelex 
potrebbe rimanere impigliato o 
danneggiato. 

•	 Lontana da ambienti esplosivi o 
sostanze, liquidi o gas infiammabili.

Skelex 360 funziona bene sia in ambienti 
interni che esterni, a temperature 
comprese tra -20 °C e 40 °C (-4 °F e 104 
°F). Per dettagli su visibilità e resistenza 
all’acqua o all’olio, consulta il capitolo 
Specifiche tecniche.

In caso di emergenza 
Se si verifica un evento imprevisto, 
rimuovere immediatamente lo Skelex 360 
e mettersi al sicuro. 

Se è necessaria la rianimazione 
cardiopolmonare (RCP), assicurarsi 
di scollegare e rimuovere prima il 
dispositivo.

Quando interrompere l’uso di Skelex 360 e 
contattare l’assistenza 
Interrompere l’uso di Skelex 360 e 
contattare il rivenditore se: 
•	 Si avverte fastidio, dolore o effetti 

collaterali. 
•	 Skelex non risulta comodo come 

dovrebbe. 
•	 Una parte non funziona correttamente 

o sembra rotta. 
•	 Si notano danni visibili al dispositivo.  

Meglio prevenire che curare. Il comfort e 
la sicurezza sono sempre al primo posto!
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Skelex 360: Panoramica
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Informazioni tecniche 

Peso totale 			   2,85 kg (6,28 libbre), 

Forza di supporto da 		  1 a 4,9 kg (da 2,2 a 10,8 libbre) per braccio,  

 				    regolazione continua, 

Intervallo di temperatura di funzionamento da -20 °C a 40 °C (da -4 °F a 104 °F)

Nome del prodotto: Skelex 360
Numero articolo: 000-0009-0A

Harness
1680D Polyester fabrics
Nylon webbings
Elastics
PU Leather taps
PP & PE Sheets
ALU rivets

Grip labels
PVC

Arm cup
Arm cup interfaces
Height adjustment system
Plastics PA66-GF
flammability UL94: V-0

2a3a3b

2c3c

2d3d

2b



Skelex 360: Panoramica
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NR Codice articolo Descrizione Materiale QTY

000-0009-0A SX360 1680D Polyester fabrics, 
Nylon webbings, Elastics,
PU Leather taps, PP & PE 
Sheets, ALU rivets

1

1 100-0052 Harness SX360 1

2 100-0043 FlexFrame Left 1

2a 100-0031 Spring Assy Left PA66-GF, Alloy 6061, PUR, 
AISI 304, POM

1

2b 100-0050 Arm Cup Interface IM Left PA66-GF, PA6, AISI 304, 
PUR

1

2c 100-0039 Force Adjustment Assy Left Alloy 6061, PA6, Brass, 
PUR, AISI 304

1

2d 100-0038 Arm Cup Assy PA66-GF, Neoprene sock, 
EVA padding, PVC
GripLabel, AISI 304, POM, 
Nylon strap

1

3 100-0044 FlexFrame Right 1

3a 100-0046 Spring Assy Right PA66-GF, Alloy 6061, 
CFRP, PUR, AISI 304, POM

1

3b 100-0051 Arm Cup Interface IM Right PA66-GF, PA6, AISI 304, 
PUR

1

3c 100-0045 Force Adjustment Assy Right Alloy 6061, PA6, Brass, 
PUR, AISI 304

1

3d 100-0038 Arm Cup Assy PA66-GF, Neoprene, EVA, 
PVC
GripLabel, AISI 304, POM, 
Nylon, Lycra

1

200-0241 Modular Manual Paper 1

200-0242 PDS Skelex 360 Paper 1

200-0222 Quick Start Guide Paper 1

200-0223 Warranty Card Paper 1



Regolazione della cintura 
Regola la misura della cintura. 
• La tua misura/taglia è visibile 
accanto all’indicatore al centro. 
• Fissa la cintura con la fibbia.

Regolazione dell’altezza del telaio 
Regolare l’altezza dei telai. 
Tenere il telaio inferiore in una mano 
e stringere le manopole di regolazione 
con l’altra. 

Regolare l’altezza della molla in modo 
che la propria misura corporea sia 
visibile nella finestra. 

Intervallo di regolazione 
Piccolo: da 37 cm a 47 cm (da 14,6 a 
18,5 pollici), 
Normale: da 44 cm a 54 cm (da 17,3 a 
21,3 pollici). 

Rilasciare le manopole di 
regolazione. Notare la lettera vicino 
all’impostazione dell’altezza della 
molla. Utilizzare questa lettera per 
l’impostazione della lunghezza del 
braccio al passaggio 3
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Dimensioni e impostazioni

Prima di indossare l’esoscheletro, è fondamentale regolarlo 
in base alla propria corporatura. Tutti gli elementi regolabili 
del prodotto sono contrassegnati in blu. Una corretta 
regolazione e un dimensionamento adeguato miglioreranno 
la vestibilità, la funzionalità e l’ampiezza di movimento. 
L’applicazione della giusta forza di supporto garantirà un 
supporto adeguato alle braccia durante il lavoro.

1

2



Impostazione della lunghezza del 
braccio
Utilizzare l’indicatore S, M o L del 
passaggio precedente per impostare 
correttamente la lunghezza del 
braccio. 

Spingere le manopole blu l’una contro 
l’altra per sbloccare il meccanismo. 
Far scorrere l’interfaccia del braccio 
finché la lunghezza corrispondente 
non è visibile nella finestra.

Rilasciare le manopole di regolazione 
e ripetere l’operazione per l’altro 
braccio.

Impostazioni della forza di supporto
Regolare la forza di supporto in 
base al proprio peso corporeo. 
L’impostazione della forza è correlata 
al peso corporeo totale. 

Consultare la tabella a sinistra per 
l’impostazione della forza corretta per 
lo Skelex 360. 

La quantità di supporto può essere 
regolata in base agli strumenti 
utilizzati, al tipo di attività e alle 
preferenze personali. Ad esempio, 
aumentare la forza quando si 
utilizzano strumenti pesanti. 

Per regolare la forza di supporto del 
braccio, aprire la leva blu. Ruotare 
la leva fino a quando l’indicatore di 
forza non si trova nella posizione 
desiderata. Riposizionare la leva blu 
nell’alloggiamento. 

Ripetere l’operazione per l’altro 
braccio.
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kg (lb)

50kg (110lb)

65kg (143lb)

80kg (176lb)

95kg (209lb)

3

4



Posizionamento e regolazione del 
bracciolo
Inserire il bracciolo premendo 
entrambi i pulsanti blu e facendoli 
scorrere orizzontalmente verso l’asse 
del bracciolo. 

Verificare il bloccaggio provando a 
estrarre il bracciolo dal braccio per 
assicurarsi che sia correttamente 
bloccato in posizione e che possa 
ancora ruotare. 

Per stringere o allentare la cinghia 
del bracciolo, regolare la fibbia delle 
cinghie del bracciolo. Assicurarsi 
che la cinghia non stringa la parte 
superiore del braccio.
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Le tue impostazioni personali

  Force			    1	  2	  3	  4

  Belt length

  Spring height

  Arm length		   S	  M	  L

  Arm cup 		   S	  M	  L

Regolazioni prima dell’uso

Situazioni diverse possono richiedere 
impostazioni e livelli di supporto 
differenti. 

Prima di iniziare il lavoro, considera 
le seguenti domande e modifica le 
impostazioni di conseguenza.

•	 Indossi indumenti aggiuntivi (di 
sicurezza)? 

•	 Stai svolgendo un lavoro diverso che potrebbe 
richiedere impostazioni di supporto diverse? 

•	 Hai avvertito fastidio o sensazione di instabilità durante 
il turno precedente? 

•	 Qualcun altro ha indossato il dispositivo dopo il tuo 
ultimo utilizzo?
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Passaggio 1: Allacciare la cintura 

Passaggio 2: Bloccare la cinghia pettorale 

Passaggio 3: Tirare gli spallacci 

Passaggio 4: Inserire le protezioni per le 
braccia

Prima di indossare lo Skelex:
•	 Aprire il velcro della cintura 
•	 Aprire la fibbia della cinghia pettorale 
•	 Allentare gli spallacci 
•	 Aprire le cinghie delle coppe per le 

braccia
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Preparazione all’uso: segui i numeri

Assicurati di aver seguito tutti i passaggi in blu per le 
impostazioni corrette. Verifica che la cintura, i telai e le 
braccia siano della misura giusta per le tue dimensioni 
corporee. 

Segui i 4 passaggi in giallo nell’ordine corretto per attivare 
l’esoscheletro.

1

2

4

3



Indossa l’esoscheletro
Indossa l’esoscheletro come uno zaino, 
tenendolo per gli spallacci. 

Appoggialo sulle spalle senza stringerlo 
troppo.

Allaccia la cintura. 
Fissa la cintura con una certa tensione 
utilizzando le parti elastiche sulle ossa 
pelviche. 

Assicurati che la cintura sia posizionata 
simmetricamente sull’anca sinistra e su 
quella destra.

Assicurati che il prodotto sia applicato 
simmetricamente sulla schiena.
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Allacciare e bloccare la cinghia 
pettorale. 

Fissare la cinghia pettorale a 
un’altezza comoda.

Stringi la cinghia in modo che gli 
spallacci siano lontani dalle ascelle.

Tira gli spallacci.
Stringi gli spallacci per una vestibilità 
comoda.

Assicurati che l’abbigliamento non 
limiti i movimenti delle braccia 
muovendole verticalmente verso l’alto 
e orizzontalmente. Se necessario, 
allenta gli indumenti che limitano 
i movimenti o regola/allenta gli 
spallacci.
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Attivare i supporti per le braccia 
Per attivare il supporto per le braccia, 
tirare verso il basso l’etichetta 
GripLabel all’estremità della cinghia 
del supporto per le braccia. 

Posizionare la parte superiore del 
braccio sul supporto. 
Avvolgere la cinghia attorno alla parte 
superiore del braccio.

Fissare GripLabel nel gancio della 
coppa del braccio.
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Tutto pronto? 
Controlla la pagina successiva 
per verificare che tutto sia a 
posto!

4



Una volta indossato l’esoscheletro, 
assicurarsi che calzi correttamente 
e funzioni come previsto. Verificare 
attentamente i seguenti punti:

Imbottiture per le braccia
Le imbottiture per le braccia devono 
essere posizionate al centro della 
parte superiore del braccio, distribuite 
uniformemente e formare una “V”. Se 
posizionate troppo vicino all’ascella o al 
gomito, causeranno fastidio e ridurranno 
la funzionalità. 

Assicurarsi che le cinghie delle braccia 
siano sufficientemente tese per evitare 
lo sgancio del GripLabel. Evitare inoltre 
una tensione eccessiva delle cinghie, per 
prevenire lo schiacciamento della parte 
superiore del braccio.

Cintura
La cintura deve essere sufficientemente 
stretta da non scivolare verso il basso 
quando si alzano le braccia. Le cerniere 
della cintura devono essere simmetriche 
rispetto alla vita e leggermente spostate 
all’indietro. Le cerniere della cintura non 
devono mai toccare il corpo.

Manuale di istruzioni // Skelex 360            16

Verifica la tua taglia!



Telaio e imbracatura
La tracolla non deve risultare stretta 
né limitare la libertà di movimento. È 
possibile fissare la tracolla facendo 
passare l’estremità della cinghia 
attraverso la fibbia.

Quando le braccia sono abbassate, la 
distanza tra la molla e la spalla deve 
essere di 2 dita. 

Se lo spazio è inferiore a 2 dita:
•	 Aumentare l’altezza delle molle. 
•	 Stringere gli spallacci se sono allentati. 
•	 Riposizionare la cintura più in alto. 

Se lo spazio è superiore a 2 dita: 
•	 Diminuire l’altezza delle molle. 
•	 Allentare leggermente gli spallacci se 

sono stretti. 
•	 Riposizionare la cintura più in basso.

La cerniera deve trovarsi sopra e 
centrata rispetto al centro della spalla.
•	 Quando la cerniera è davanti 

alla spalla, stringere la cinghia di 
collegamento della spalla o aumentare 
la lunghezza delle braccia.

•	 Quando la cerniera è dietro la spalla, 
allentare la cinghia di collegamento 
della spalla o accorciare la lunghezza 
delle braccia.
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Se le FlexFrames risultano allentate 
durante l’uso, stringere la cinghia 
posteriore.

La montatura sfrega contro i lati delle 
spalle. 
Allunga la tracolla.

Quando si sollevano le braccia, le 
montature toccano la schiena
Regolare la cintura su una misura più 
piccola. 
Assicurarsi di lavorare in una postura 
ergonomica con la schiena dritta.

Irritazione del supporto per il braccio.
Un minimo scorrimento dei supporti per 
il braccio è normale durante l’uso, ma 
se provoca irritazione a causa di uno 
scorrimento eccessivo, verificare che il 
prodotto sia regolato correttamente. 
•	 Spostare il supporto per il braccio 

più in alto sulla parte superiore del 
braccio, lontano dal gomito. 

•	 Stringere la cinghia del supporto per il 
braccio. 

•	 Accorciare la lunghezza del braccio. 
•	 Diminuire la forza di supporto del 

braccio.

Risoluzione dei problemi



Controlli giornalieri pre-utilizzo
Prima di iniziare il turno, prenditi qualche 
minuto per controllare il tuo Skelex 360. 
Una rapida ispezione aiuta a mantenere 
tutto in funzione in modo sicuro e fluido: 
 
•	 Assicurati che il rivestimento 

protettivo dei cavi e i cappucci dei 
cavi non siano danneggiati. 

•	 Verifica che le molle in fibra di 
carbonio non presentino crepe o danni 
visibili. 

•	 Assicurati che le cerniere principali si 
muovano liberamente e senza intoppi. 

•	 Verifica che la cerniera della cintura 
e i connettori dell’imbracatura siano 
fissati correttamente. 

•	 Ispeziona l’imbracatura e tutte le 
sue cinghie. Devono essere in buone 
condizioni e prive di danni. 

•	 Verifica che i braccioli siano fissati 
saldamente e che gli elastici e 
l’etichetta GripLabel non presentino 
segni di usura o danni.

 

 

Controlli settimanali
Una volta alla settimana, dedica un po’ 
di attenzione in più al tuo Skelex 360 
per mantenerlo in ottime condizioni: 
assicurati che l’imbracatura e tutte le 
cinghie siano pulite e si regolino senza 
intoppi.
•	 Muovi le braccia e ascolta; non 

dovrebbero esserci cigolii. 
•	 Verifica che le regolazioni di forza e 

taglia funzionino senza intoppi e senza 
resistenza. 

•	 Testa la cerniera della cintura e gli 
attacchi dell’imbracatura. Dovrebbero 
sbloccarsi e bloccarsi facilmente.

Questi rapidi controlli aiutano il tuo 
Skelex 360 a rimanere comodo, affidabile 
e pronto a supportarti ogni giorno!
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Controlli periodici



Per garantire la massima igiene, Skelex 
raccomanda che ogni utente disponga del 
proprio set di indumenti protettivi. Questo 
include un’imbracatura personale e un set 
di protezioni per le braccia.
 
Assicurati di lavare regolarmente i tuoi 
prodotti tessili e di pulire i FlexFrame prima 
di ogni turno. Questo aiuta a mantenere 
tutto pulito e a prevenire la diffusione di 
germi tra gli utenti.

Istruzioni di lavaggio: Tessuti
•	 L’imbracatura e i componenti tessili 

possono essere lavati in una normale 
lavatrice 

•	 Dopo averli inseriti in un sacchetto per 
la biancheria (Skelex). 

•	 Per risultati ottimali, utilizzare un 
servizio di lavaggio industriale per 
indumenti di sicurezza. 

•	 Asciugare l’imbracatura in un 
ambiente asciutto, al riparo dalla luce 
solare. 

•	 Asciugare l’imbracatura su una gruccia 
(per tessuti).

Lavaggio domestico
•	 Lavare in lavatrice a massimo 30 gradi 

centigradi (max. 86°F). 
•	 Non usare cloro o candeggina. 
•	 Non asciugare in asciugatrice. 
•	 Non stirare.

Lavaggi industriali
I cuscinetti in EVA per lavaggio industriale 
sono intercambiabili e lavabili. 
•	 Lavare in lavatrice a massimo 30 gradi 

centigradi.
•	 Non usare cloro o candeggina. 
•	 Non asciugare in asciugatrice. 
•	 Non stirare. 
•	 Asciugare i cuscinetti lontano dalla 

luce solare.

Pulizia e disinfezione dei FlexFrame
Fase 1: Rimuovere entrambi i FlexFrame 
dall’imbracatura. 
Fase 2: Rimuovere entrambe le coppe per 
le braccia. 
Fase 3: Spruzzare i FlexFrame con un 
disinfettante. 
Fase 4: Asciugare i FlexFrame con un 
panno asciutto. 
Fase 5: Rimontare i FlexFrame 
sull’imbracatura e continuare a utilizzarli.

Manutenzione e pulizia
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Conservazione dello Skelex 360
Dopo aver utilizzato lo Skelex 360, un po’ 
di cura è fondamentale per mantenerlo 
pronto per il prossimo utilizzo. 

Prima di riporlo, allenta la tensione dei 
bracci portandoli nella posizione più alta. 

Conserva sempre lo Skelex in un luogo 
pulito, asciutto, privo di polvere e al 
riparo dalla luce solare diretta.

Ecco alcuni modi sicuri per riporlo: 
assicurati che le braccia non sporgano 
in modo da potersi impigliare o piegare. 
Appendilo a una gruccia. 
Mettilo in un armadietto per vestiti. 
Conservalo nella scatola di spedizione. 
Oppure semplicemente appoggialo su 
una superficie pulita. 
Vuoi risparmiare spazio? Puoi impostare 
lo Skelex 360 alla sua dimensione più 
piccola per riporlo in modo più compatto. 

Dedicare un momento a riporlo 
correttamente manterrà il tuo Skelex 360 
in ottime condizioni.
 

Trasporto del tuo Skelex 360
Quando sei in viaggio, ecco come 
mantenere il tuo Skelex 360 al sicuro: 
Utilizza la scatola in dotazione o una 
scatola rigida simile per il trasporto. 

Avvolgi lo Skelex con pluriball o altro 
materiale protettivo per attutire gli urti. 

Trasporta sempre lo Skelex pulito e 
asciutto. 

Prima di imballarlo, rilascia i supporti 
delle braccia spostandoli nella posizione 
più alta e riduci al minimo la tensione 
nelle braccia. Assicurati che la struttura 
rimanga all’interno dell’imballaggio. 
Nulla deve sporgere. Per un ingombro 
ottimale, regola lo Skelex 360 nella 
sua impostazione più piccola prima di 
imballarlo. Un po’ di attenzione in più 
durante il trasporto manterrà il tuo Skelex 
360 pronto all’azione ovunque tu vada!
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Disimballaggio e stoccaggio



Assistenza e riparazione
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Hai bisogno di assistenza o riparazioni? 
Siamo qui per aiutarti! 

Per qualsiasi domanda sull’assistenza 
clienti o sulle riparazioni, contatta il tuo 
rivenditore o visita il sito www.skelex.com. 

Tieni a portata di mano il numero di serie, 
è necessario per qualsiasi intervento di 
assistenza o riparazione. (Puoi trovare 
il numero di serie sul retro di questo 
libretto.) Tutti gli interventi di assistenza 
e riparazione devono essere eseguiti 
esclusivamente da personale autorizzato. 
Utilizza sempre ricambi originali Skelex 
per garantire il corretto e sicuro 
funzionamento del tuo dispositivo. 

Non c’è bisogno di preoccuparsi della 
lubrificazione, Skelex 360 non ne ha 
bisogno!

Hai bisogno di pezzi di ricambio?
Per i ricambi autorizzati, contatta il 
tuo rivenditore. Ti aiuterà a trovare 
esattamente ciò che ti serve per 
mantenere il tuo Skelex 360 in perfette 
condizioni!
 
Riciclo e smaltimento
Quando arriva il momento di dire addio al 
tuo Skelex 360, non buttarlo via. Contatta 
il tuo rivenditore o scrivi direttamente 
a Skelex su skelex.com per ricevere 
indicazioni sul corretto smaltimento o 
riciclo. Ci assicureremo che venga gestito 
in modo responsabile!
 



Manuale di istruzioni // Skelex 360            23

Garanzia

Limitazioni della garanzia
Skelex non copre:
•	 La normale usura, incluso lo 

sbiadimento del colore, che può 
essere causato da un’eccessiva 
esposizione alla luce solare 

•	 Danni o guasti del prodotto derivanti 
da un utilizzo per il quale il prodotto 
non è stato progettato 

•	 Danni o guasti del prodotto derivanti 
da un montaggio, stoccaggio, 
manutenzione o cura errati o 
inadeguati 

•	 Danni o guasti del prodotto derivanti 
da uso improprio, abuso, negligenza, 
incidenti o danni di spedizione 

•	 Insoddisfazione dovuta a ripensamenti 
dell’acquirente 

•	 Danni subiti durante il trasporto da 
e verso il luogo di lavoro da parte 
dell’Utente

Nessun’altra garanzia esplicita o implicita.
Skelex non fornisce alcuna garanzia o 
condizione esplicita, scritta o orale, e 
declina espressamente ogni garanzia e 
condizione non indicata nella presente 
garanzia limitata. Nella misura consentita 
dalla legge locale delle giurisdizioni al di 
fuori dei Paesi Bassi, Skelex declina ogni 
garanzia o condizione implicita, incluse 
le garanzie implicite di commerciabilità 
e idoneità per uno scopo particolare. Per 
tutte le transazioni che si verificano negli 
Stati Uniti, qualsiasi garanzia implicita di 
commerciabilità, qualità soddisfacente 

o idoneità per uno scopo particolare 
è limitata alla durata della garanzia 
esplicita sopra indicata.
 
Richieste di garanzia
Tutte le richieste di garanzia devono 
essere presentate dall’acquirente 
originale del prodotto al distributore, 
rivenditore, venditore o dettagliante 
autorizzato, il quale a sua volta dovrà 
contattare il produttore (Skelex BV) per 
qualsiasi reso o sostituzione in garanzia. 
Si prega di conservare le fatture per 
almeno un anno ai fini della garanzia.

Avvertenze
Si prega di leggere e comprendere 
attentamente tutte le istruzioni. La 
mancata osservanza delle istruzioni 
riportate di saguaro può causare 
malfunzionamenti del prodotto o lesioni 
personali. 

Skelex e i suoi distributori autorizzati non 
sono responsabili per eventuali lesioni 
o danni subiti da terzi, direttamente o 
indirettamente, a seguito di un utilizzo 
improprio del prodotto. 

Skelex e i suoi distributori autorizzati 
non si assumono alcuna responsabilità 
per danni causati ai propri prodotti, 
direttamente o indirettamente, a seguito 
di utilizzo e/o riparazione da parte di 
personale non autorizzato.



Rimozione dei FlexFrame: 
Per rimuovere i telai dall’imbracatura 
sono necessari 3 passaggi.

Passaggio 1 
Tirare verso il basso il blocco Minax nella 
parte inferiore della parte superiore 
della molla. Scollegare i connettori del 
cablaggio da Minax.

Passaggio 2 
Ruotare il telaio di 180° ed estrarre il 
connettore della cinghia per rimuovere il 
telaio.

Passaggio 3 
Rimuovere l’anello dell’imbracatura dalla 
parte tubolare del sistema di regolazione 
dell’altezza. Ripetere l’operazione per 
l’altro telaio.

Installazione di FlexFrame 
Seguire tutti i passaggi precedenti in 
ordine inverso. 

Assicurarsi che l’anello dell’imbracatura 
sia nella posizione corretta in 
corrispondenza della regolazione 
dell’altezza (A).
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Smontaggio

180º

A



Rimozione dei braccioli
Per rimuovere il bracciolo, premere 
entrambi i pulsanti blu e spingerli verso 
l’interno, in direzione dell’asse del 
bracciolo. 

Estrarre i braccioli dai braccioli.

Smontaggio dei braccioli in EVA.

Riposizionare le cinghie elastiche dalla 
fettuccia. 

Rimuovere la cinghia dal gancio. 
Stringere la fettuccia per facilitare 
l’operazione.

Rimuovere completamente il cinturino 
sganciando anche la parte elastica dal 
gancio.

Rimuovere i clicker dall’imbottitura in 
EVA pizzicando i fermi sul lato esterno 
del bracciolo e spingendoli fuori dal 
bracciolo.
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Skel-ex BV
Saturnusstraat 95
2516 AG L’Aia 
Paesi Bassi

info@skelex.com
+31 (0) 85 073 5790

www.skelex.com

Questo è il tuo numero di serie:

Questo prodotto è conforme ai requisiti 
essenziali e alle altre disposizioni 
pertinenti delle direttive europee 
applicabili. Per informazioni complete 
sulla conformità, si prega di consultare 
la Dichiarazione di Conformità UE, 
disponibile sul nostro sito web. (www.
skelex.com/service/downloads)

Versione manuale: ID# P7_260401IT

Registra il tuo Skelex 360: 
www.skelex.com/service/register

Inserisci il numero di serie qui 
sotto per attivare la garanzia.

Per qualsiasi domanda, problema o 
richiesta di assistenza, si prega di 
contattare prima il proprio rivenditore. 

Se non si riceve una risposta entro un 
tempo ragionevole, è possibile contattarci 
direttamente all’indirizzo info@skelex.com. 

Siamo qui per aiutarvi.

Assistenza clienti

© Tutti i diritti riservati
Nessuna parte di questa pubblicazione 
può essere riprodotta, trasmessa, 
trascritta, archiviata in un sistema di 
recupero dati o tradotta in qualsiasi 
lingua o linguaggio informatico, in 
qualsiasi forma o da terzi, senza la previa 
autorizzazione scritta di Skel-Ex B.V.


